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BIZITBOPEHHS B IEPEKJIAJII AHIJIOMOBHOI JIITEPATYPH )KAXIB
3ACOBIB OIIUCY EMOIIIA I'EPOIB YKPAIHCHBKOIO MOBOIO

YV cmammi posensanymo npobremy 6i0mEOpeHHS ONUCY eMoyili 2epois y
JHCAHPI Nimepamypu Hcaxie, wo € OOHUM (3 0A308UX HCAHPOBO-KOMNOIUYIUHUX
O3HAK 3A3HAYEHO020 JHcaHpy. Buokpemneno enemenmu emoyilino2o Konmexkcmy ma
nepexknalaybkKi NpuiioMu, SAKUMU  KOPUCMYIOMbCS  Nepeknalavi 6 npoyeci
8I0MBOPEHHS eMOYILIHO20 KOHMEKCHLY 8 XYOOHCHbOM) MEOPI.

Kniouosi cnosa: emomusHicms, nepexiao, 1imepamypa x#caxis, oemanizayisi

y onucax emoyiu.

A. Paru TEPEJAYA CPEJICTB OIIMCAHUSI SMOIINH I'EPOEB B
AHTJIOSI3BIYHOM JIMTEPATYPE YKACOB HA YKPAUMHCKHM
A3BIK

B cmamve paccmompena npobnema nepeoauu ONUCAHUS IMOYUL 2epoes 8
JHCanpe TUMepamypol yiHcacos, 4mo seisem cobol 00UH U3 OA3UCHBIX HCAHPOBO-
KOMNO3UYUOHHBIX NPUSHAKOS XYO0HCeCmeeHH020 mekcma. Buvioeneno anemenmol
IMOYUOHATILHO20 — KOHMeEKCmA U NepegooyecKue npuemsi, UCNOb3yembie
nepesoouuKamMu 8 mnpoyecce nepeoayu  IMOYUOHAIbHO20  KOHMEKCMAd 8
XY 0024CeCMBEHHOM NPOU3BEOCHUU.

Kntouesvie cnoea: smomusHocms, nepegoo, IUMeEpPaAmypa  yicacos,

oemanu3ayusi 8 ONUCAHUU IMOYUIL.

A.Rati RENDERING OF HEROES’ FEELINGS IN ENGLISH
HORROR STORIES INTO UKRAINIAN

The article deals with rendering of emotions in horror literature, which is

considered to be one of the basic genre and structure peculiarities of a text.



Emotional context elements and translation techniques used by translators while
translating emotions in horror literature have been figured out.

Key words: emotions, translation, horror literature, detalization in emotions
description.

OpHi€ro 3 BaXJIMBUX TEKCTOBHX KAaTETrOpi MPUUHATO BBAXKATU KaTETOPIIO
€MOTHBHOCT1 TE€KCTY. EMOTHBHICTh XyJI0)KHBOTO TEKCTY ameltoe A0 BITYYTTIB Ta
chokycoBaHa Ha OTPHMAaHHI E€MOIIIHHOI BiJjIadyi y 4YWTa4a, TUM CaMHUM
3a0e3neuyoun OB rboKe PO3yMIHHS 3MICTOBO-(DaKTyaJbHOI,
KOHLIENITYaJIbHOI Ta MIATEKCTOBOI 1HPopMalii. Bapra yBaru il ecretnyHa QpyHKIIsA
E€MOTHBHOCTI, SKa TPAarMaTWYHO BIUIMBA€ Ha YWTa4a, 3MYIIYIOUH HOTO YU TO
MEePEeKUBATH YU CITIBUYBATHU 3 TEPOSIMH.

EMomnii craBanu 00’€kTOM JOOCHIIKEHHS y mpamsgx A. BexOunpkoi,
B.I'. T'aka, JIx. Jlakodda, H.A. KpacaBcrkoro, B.B JleonTneBa,
B.I. llaxoBcekoro, Ta iH. SIK BiOMO, iCHye O€3Jiy MIIXOJIB A0 TIIyMayeHHS
MOHATTS €MOLIH, K 1 A0 OyAb-SIKOTO IHILIOTO JIHIBICTUYHOrO eHoMeHa. OIHaK,
B.I. [llaxoBChKHMii BHIC SICHICTh Ta MEBHI KOPEKTHUBH y O€3J114 HAIBHUX BU3HAYCHBb
Ta 3a3HAYMB, 1[0 EMOTHUBHUN TEKCT — II€ BUCJIOBIIIOBAHHS B paMKaxX OJHOTO abo
OinbIe peveHb, 0 EMOIIMHO OIHUCYE peabHICTh, (DaKTyanbHy iH(pOpMAIiero i
eMOIIiiHy, 3 JOIMOMOTOI0 SKHAMMEHIIIE OJHOTO €EMOTHBHOTO 3ac00y, 10 BHUpaXKae
IIEBHY eMOITiio» [2, c. 44].

VY plunmi cydacHuX (IIOJOTIYHHUX PO3BIIOK, YUIBHE MICIE TOCiAae
BUBYEHHS (DYHKI[IOHYBaHHSI €MOTHUBHOCTI SIK >KaHPOBO-KOMIO3UIIAHOI CKJIaJ0BOi
TBOPY, OJIHAK ()€HOMEH €MOTHUBHOCTI MOTpeOye MOAANBIIIOTO BUBYEHHS, 30KpeMa Yy
nepekiaaao3HaBcTBi. [lepeknano3naBunii MOTISA Ha TPOOJIEMY €MOTHUBHOCTI €
OCOOJIMBO aKTyaJdbHUM, aJDKE ChOTOAHI MEPEeKIago3HaBUl CTYIli TSXKIFOTH 10
pO3pOOKM cTpaTeriii 1 TaKTUK BIATBOPEHHS TOTO YW TOTO SIBHINA XYIOXKHBOTO
TEKCTY.

Mera 1i€i cTaTTi — BHOKPEMHUTH 3acO0M OIKCY €MOIli TepoiB B >KaHpI

JITepaTypH >KaxiB Ta TOCIITUTH IX IepeKIaJo3HaBUNNA MOTEHIIIA.



Anani3 (akToNOriuHOro Matepiainy AOCHIIKEHHS, SKUM CIyTyBajld TBOPU
aHTJIOMOBHUX MHCHMEHHUKIB, IO MPALIOITh B HAMPSIMKY >XaHPY JiTEepaTypu
’KaxiB, J1aB 3MOTY BUOKPEMUTH 0a30Bi 1/1e1, Ha SIKi TOCUJIAIOThCS aBTOPH OpPUTIHATY
BUIIE3ra/IaHOTO JKaHPY y MPolLiecl TBOPEHHS eMOlliii TepoiB y TBOPI, a came:

® BUKOPHCTAHHS HETaTHBHO-3a0apBIICHOI JICKCUKU;

® BUKOPHCTAHHS I'PU KOHTPACTIB IIi]] Yac OMUCY eMOIIiH;

e (OKyC aBTOpa OpHTiHATY Ha TaKMX KIIOYOBHX JIEKCEMaX, SIK «0Ui»,
«KpOB» Ta «ceple», SKi MaKCHMajbHO JIOTIOMAaraloTh CTBOPHUTHU
aTMocdepy CTpaxy Ta OMUCaTH HEraTUBHI €MOIIIi.

PosrasineMo, ik mpUKIIay UTFOCTPYIOTH BUINE3Ta/IaHl TEHACHIIIT Ta Y1 MOXKE
OyTH 3BHHYBAa4CHMI TMepeKianad y ACSKAX HECAHKI[IOHOBAaHUX BTOPTHEHHSX B
opuriHai. Och NepIINi MPUKIAT;

| could not see any cause for it, for the howling of the wolves had ceased

altogether. But just then the moon, sailing through the black clouds, appeared

behind the jagged crest of a beetling, pine-clad rock, and by its light I saw around

us a ring of wolves, with white teeth and lolling red tongues, with long, sinewy

limbs and shaggy hair. They were a hundred times more terrible in the grim

silence which held them than even when they howled. For myself, | felt a sort of

paralysis of fear. It is only when a man feels himself face to face with such horrors

that he can understand their true import [5]. A wisx ne mie 3pozymimu npuuunu,

OCKIIbKU 3A8UBAHHS 806KI8 NPUNUHUTIOCA, ajle YIEL JC MUmi s npu C8Imii Micays,

WO BU3UPHYE KPI3b MEMHI XMapu, nobayue HA8Kpyeu HAC Kilbye 806KI8 3 OLIUMU

3]/661]1/11/{, BUCOJIONIEHUMU YEPBOHUMU A3UKAMU, 0082UMU M S3UCTMUMU Jaanamu,

sKpumumu_2pyboro wepcmio. Bonu 6ynu ¢ cmo pasie cmpawHiwi menep, Koau ix

OXONUJIO HCAXTIUBE MOBYAHHA, HABIMb CMPAWHIWI HIdDC MOOi, Koau eunu. [IJooo

MeHe, mo A 6i0 cmpaxy He Mi2 80DPVXHYMU HI PYKOIO, Hi HO2010 I 8mpamué 20J10cC.

Ycio cuny nooibnoeo cmpaxy nroouna mooice 3po3ymimu, milbKu ONUHUBULUCH BiU-
Ha-eiu i3 maxum dcaxom [1, c. 20].
[Ipuknan 3 TBopy b. Ctokepa «/lpakyna» 1IHOCTpye ONMHUC €MOIIi reposi B

TOM 4Yac, KOJU BiH OMWHUBCS B KUIBIII BOBKIB. ABTOp OpHTIHAy BUKOPHUCTOBYE



HEraTHBHO-3a0apBIICHY JICKCUKY a0u sIKOMOTa TOYHIIIE TIepeIaTh eMOIIMHIN CTaH
reposi Ta CIOKETHE HampyXEeHHs TEKCTOBOI TKaHWUHHU. [IpociigkoByeThes
enmiMiHamig Aeskux dactuH ypuBky B IIT, a came “behind the jagged crest of a
beetling, pine-clad rock”, mo, Ha Hamy nyMKy, € HEOOJAyMaHHM BTOPTHEHHSM
NepeKsaaueM y OpUriHaji, ajpke JeTalbHHUI OMUC eMOIlld aBTOPOM OpUTIHAILY €
YMHUCHUM HarHiTaHHSIM aTMocepu CTpaxy, L0 € XapaKTepHOIO OCOOIMBICTIO
XKaHpy JiTepaTypH kaxiB. Bukimnkae mepeknago3HaBuuil iHTEpec pedeHHs “For
myself, | felt a sort of paralysis of fear”, mo B IIT BiarBopeHo: I[{odo mene, mo s
8i0 cmpaxy He Mie BOPYXHYMU HI PYKOI0, HI HO2010 | empamug 2onoc. O4eBUIHUM
BUJIAE€THCSl OMUCOBUN TMEpeKiIaj] 3 eJeMEHTaMHu JeTajizallii. ABTOp OpUTiHATY
CIIUPAIOYMCh HA KOHTEKCT, a HE Ha MaKCHUMAaJIbHY SICHICTb KOHKPETHO B3ATOl
JIEKCUYHO1 OJMHHULI MepeAae €MOLII0 Trepos, Jieé MIATEKCTOBO PO3KPHUBAE ii B
miJCBIIOMOCTI yuTada. llepeknagad, B CBOIO 4Yepry, BTpadyae «KOMIAKTHHID)
aHTJIACHKUN OpUTIHAT 1 PO3KPHUBAE PELMUINIEHTY JAETAl30BaHUN 3MiICT (pasw,
3aKJaJIEHOT aBTOPOM OpUTiHATY Yy TBIp. EKCIUNIMUTHICTh MNEpeKIagy eMoIlii
YKPAiHCHKOIO € THUIIOBOIO TMEPEKIAAIbKOI0 TAaKTUKOI Y 3B S3KY 3 TSHKIHHSAM
YKpaiHChKOi MOBH JI0 MaKCUMAJLHOTO PO3’ICHCHHS OY/Ib-SKHX SBHII, YHUKHECHHS
HEJIOMOBOK.
Jlai o TeKCTy:

The sight seemed to paralyze me, and the shovel turned in my hand and

glanced from the face, merely making a deep gash above the forehead. The shovel

fell from my hand across the box, and as | pulled it away the flange of the blade

caught the edge of the lid which fell over again, and hid the horrid thing from my

sight. The last glimpse | had was of the bloated face, blood-stained and fixed with

a grin of malice which would have held its own in the nethermost hell [5]. /x

noajuso napanizyeas meHe; Mos pyKd 3()Du2HVJZClCﬂ, [_jonama, KOB3HYBUIU NOB3

Hb020, écmpomunacs 6 depego 0ina noba. Konu s cnpobysas eucmukmymu ii,

depaicax 3auenus Kpuwiky, 6ona enana Ha micye. Ocmanne, wo s nobauyus, 6yno

Ha6l?}ll<'./le KDOG’IO 06./11/!1["!}1, NnepeKpusiene 2pumacor) HeHasucmi 00 _8Cb020

2HCUB020, sIKe nananio nexkeavhum noaym am [1, . 60].




Hactynuuii mpukiax JEeMOHCTPYE OMNKMC €MOLIA Teposi Ta BUKIUKAE
NEPEeKIaO3HaBYMI 1HTEpEC Yy TMOPIBHSIHHI 3 TOMEpPEAHIM. ABTOP OpHTIHATY
IIGHTUYHO JI0 IMOIEPEIHLOr0 YPUBKY BHKOPHUCTOBYE Jiekcemy “t0 paralyze”, sky
nepeKyiaad  BIATBOPIOE JIGKCEMOIO  «napanizy6ae», CTBOPIOIOYH  BIIHOCHY
kopemsaiito. [lomepenHiii mnpukiang BiATBOpeHHs Jekcemu “t0  paralyze”
UTIOCTPYBAB OMMCOBUM MEPEKIIaJl 3 eJIEeMEHTaMHM JeTani3allli, ToJl K el MpUKIIa
JEMOHCTPYE «KOMIIAKTHUI» Mepeknaa. Mu, B CBOIO 4Yepry, MOTOJKYEMOChH 3
nepekyiagaueM y BHOOpPI MepeKyiafalbKoi TaKTUKU, aJKe B HACTYIHHUX PEUCHHSX
ypUBKa HAJAa€ThCcsl 1H(POpPMALlsl CTOCOBHO THUX YacTHUH TUIA, SIKUX Tepoll He
BIJIUYBaB 1] BIUIMBOM HampyxeHux emoliii. ComMaTH4Ha JIEKCHMKa BUKOPUCTaHA
aBTOPOM OpHIiHANY, 10 MAa€ HETaTUBHE 3a0apBIICHHS JETANI30BaHO OMUCYE EMOLIIT
repos B MOMEHT, KOJM BiH NM0OayuB HAOpsKIE KPOB’t0 00JMYYsl. YCi €IEeMEHTU
orucy emoIrii repois B [IT BinTBOpeH1 aeKBaTHO.

PosrasiueMo HacTynmHui mpukiIag onmucy emolliii repost 3 TBopy M. lemmi
«®Dpankenireiin, ado CyyacHuii [IpomeTeiin:

Nothing is more painful to the human mind, than, after the feelings have

been worked up by a quick succession of events, the dead calmness of inaction and

certainty which follows, and deprives the soul both of hope and fear. Justine died;

she rested; and | was alive. The blood flowed freely in my veins, but a weight of

despair and remorse pressed on my heart, which nothing could remove. Sleep fled

from my eyes; | wandered like an evil spirit, for | had committed deeds of mischief

beyond description horrible, and more, much more (I persuaded myself), was yet

behind. Yet my heart overflowed with kindness, and the love of virtue. | had begun

life with benevolent intentions, and thirsted for the moment when | should put them

in practice, and make myself useful to my fellow-beings. Now all was blasted:

instead of that serenity of conscience, which allowed me to look back upon the past

with self satisfaction, and from thence to gather promise of new hopes, | was seized

by remorse and the sense of quilt, which hurried me away to a hell of intense

tortures, such as no language can describe [4]. Hiwo max ne obmsocye na, sk

nicisa OYpXauuUx cCmpawHux nooil Mepmeuil cnokiil 0e30isIbHOCMI — ma ACHICMb,




Oe 8arce Hemae micys Hi cmpaxy, Hi Haoiil. Kycmina 3nauwina 8iuHull CHOKIU, a

IHCUB. KD06 BLILHO CMPYMYBANA 8 MOIX HCUNLAX, alle cepue dasua myed u KasimmA,

Akux Hiwo e mozno noxecwumu. Con mikag 8io mene, 1 0ayvKkas, Have 31utl Oyx, 00

Cnpaesol 8UUHUE HeYVBaHi 3100iucmea, I we biivue, Habazamo Oinvue sunaodaio

MeHI nonepedy. A mum uacom Oviua mos oyia cnoeHeHa 100061 I NPACHEHHA 00

006}?61. A 6CmMynue Yy xcummi 3 6UCOKUMU NOMUCTAMU, I NDACHYE6 ix 30iticnumu i

dasamu Kopucnib ONUNCHIM. Tenep yce SDVZZHV@CUZOC}Z,' empamueuiiu ducmy

cogicmb, U0 003601514 _MEHL_60080JICHO o3Upamucs,_Ha_MuHyie i 3 Haoicro

ousumucs enepeo, s NOpury8 y nexkeivhi cmpadxcoanns. [3, ¢. 418-419].

TekcT opuriHasy po3KpUBA€E PELUIIEHTY MOABIMHY HNPUPOIY €MOLII repos.
PozuapoBaHicTh y TOMY, 3 SIKUMHU OJaruMu Ta JOOPUMU MTOMUCIAMU JIOJIUHA 1718 Y
CBIT, a B pe3ylbTaTl Ha $KI >KOPCTOKI Ta HENPUEMHI TIOYYTTS BOHH
MEPETBOPIOIOTHCA MPOXOIUTH IIEHTPAIBHOIO JIIHIEI0 Yepe3 BUILE3TaJaHuN YPUBOK.
BukopuctanHs aBTOpOM HETaTHBHO-3a0apBIIEHOT JIGKCUKH, a Takoxk meTadop Ta
nopiBHsHb, Ha KiraaT “sleep fled from my eyes” ma “l wandered like an evil
Spirit”, mo A0Jal0Th TEKCTOBIM TKAHHMHI OIIBIIC MOl CTpPaxy Ta CIOXKETHOIO
HaNpyKEHHsI, a TAKOXK MMO3UTUBHO-3a0apBieHo1 iekcuku “Yet my heart overflowed
with kindness, and the love of virtue ” aBTop TBOpUTh eMOILiI0 Tepost 6a3yrOUnCh Ha
KOHTpacTHIN Tpi. BUKOpUCTaHHS aBTOPOM COMATHYHOI JIGKCUKH Ta JIEKCUKH Ha
MO3HAYEHHSI TAKOr0 OpPraHy Tija K Cepls, a TaKOXK Ha MO3HAY€HHS KpOBI, sKa
CTpyMYBaJia B JKHJIaX F€posi aBTOP CTBOPIOE MAKCUMAJILHO MPUUHITHUN KOHTEKCT
JUIS TOrO, a0 BUKJIMKATU Y PELHUITIEHTA MOAIOHOTO POay €MOIlii, 0 IUKTYEThCS
JOCIIJIKYBAaHUM XKaHpPOM. Yci eneMeHTu omucy emouii repos B IIT BiaTBOpeHi
aJICKBaTHO.

Tpoxu nani mo TeKCTy:

| entered the room where the corpse lay, and was led up to the coffin. How
can | describe my sensations on beholding it? | feel yet parched with horror, nor

can | reflect on that terrible moment without shuddering and agony. The

examination, the presence of the magistrate and witnesses, passed like a dream

from my memory, when | saw the lifeless form of Henry Clerval stretched before



me. | gasped for breath; and, throwing myself on the body [4]. Odnaue sxumu

COBAMU ONUCAMU MOI NOYVYmMmS, KOJAU s Nioinwos 00 3a2ubno2o? Y mene 2vou

nepecoxiu 8i0 Hcaxy, 80J10CCA CMAlo OUOKU, OO 1 N0OAYUE — 0 CMPAUHA MUmMb! —

oesocusne mino Aupi Knepeansa. Iopno meHi nepexonus cnasm; Ynasuiu Ha

mino.....[3, c. 485]

[Ipuknan uUttOCTpye OMUC €MOIIA Teposi BIacHE caMuM TepoeMm. Po3moBa
reposi 3 YMTAa4eM Ta OIKUC 13 BIACHHUX YCT TOTY€ PELMIIEHTA A0 HEOUIKYyBaHHX
nonii. ['epoil 3aae cob1 pUTOpUYHE MUTAHHS CTOCOBHO TOTO, IO BiH BiI4yBaB Ha
AK€ TMOTIM Ja€ TOBHY BIANOBIAb. LlikaBUM B TeEpeKIago3HAaBYOMY AacleKTI
BuaaeThcs HacTynHe pedeHHs: | feel yet parched with horror, nor can | reflect on
that terrible moment without shuddering and agony, o B IIT BiaTBOpeHO: ¥V Mmene
2you nepecoxau 6i0 ocaxy, 6onoccsa cmano Oudku. OUEBUIHOIO BHUIAETHCS
KOHKpeTHU3allis 3 00Ky nepeksiagava, aJike aHi mpo ryou, aHl Ipo BOJIOCCS B TEKCTI
OpuriHally MoBa He MHnula. Ha Hamy OyMmKy, L€ € HEJaJIEKOIUIAJHE pIIIEeHHS,
OCKIIBKA TaKOro pojay JAeTaii3alis eMOoIil NpHU3BOAUTH [0 MEepeKIalalbKuxX
MOKPYYiB, BUKPUBIICHHS 3MICTY TIEPIIOKEepeia Ta BHECEHHSI CBOIX KOPEKTHBIB B
aBTOPIB 3aJyM, 110 B CBOIO YEPry MOPYIIYE >KaHPOBO-KOMIIO3UIIHNHY €IHICTh
TBODY.

PosrasiueMo HaCTYIHUIM MPUKIIA], 110 LUTFOCTPYE OMKUC €MOIlil TepoiB:

| had been calm during the day; but so soon as night obscured the shapes of

objects, a thousand fears arose in my mind. | was anxious and watchful, while my

right hand grasped a pistol which was hidden in my bosom: every sound terrified

me: but | resolved that | would sell my life dearly, and not shrink from the conflict

until my own life, or that of my adversary, was extinguished [4]. Becb Oenv s

CHOKIUHUI, npome AK MINbKU 00pucu npeomemis po3UUHUIUCS 8 MOPOYi, MO0

OVWV oxonuge_cmpax. A 6]/6 CXBUIbOBAHULL | HdCI’l’lODOOfCBHuZZ,’ npaeor pyKor A

HaMayyeaes nicmoJiem 3a na3yXor, KOAHCEH 36VK JIAKA8 MeHe, alle sl BUPIUUE ()ODOZO

npooami ce0€ dcumms i He yxuasmucs sid bopomwvou. [3, c. 498]

[lepmnii mpuKIam UTIOCTPYE €MOII Tepost 3 JIOMOMOTOI0 HEraTHUBHO-

3a0apBJIEHOI JIGKCUKH, YaCTKOBO Ha I'pl KOHTPACTIB. BukopucTaHHS aBTOpOM Ha



noyatky ypuBky sekcemu | had been calm”, sxa Bigpasy x B KiHII pedyeHHS
3aMIHIOETBCS cioBocmonydeHHsM “a thousand fears arose in my mind” ctBoproe
rOCTpUN €MOLIMHUI KOHTPACT y OMHCI eMOIINA Teposi, 0 MepedayeHo >KaHpOM
JITEpaTypu KaxiB Ta € HEBII €MHOIO CKJIAJ0BOI KOMITO3HIIIMHOI CYIIITBHOCTI
TBOPY. YC1 eJeMeHTH onucy emMoIliii repoiB B [IT BiITBOpeH1 aieKBATHO.

OTxe, pO3TASHYBIIM TaKy TEKCTOBY KaTEropito sK EMOTUBHICTh Yy
nepeKyIafanpKid TUIOMIMHI, JOXOAMMO BHCHOBKY, IO TiJ dYac BiITBOPEHHS
EMOIIIITHOTO KOHTEKCTY >KaHpy JITepaTypH KaxXiB, HAMU OyJIO BHOKPEMJIEHO TaKi
OCHOBHI NepeKJIaJallbKl IPUMUOMU: eTIMIHALIS, KOPEALisi, IHTeHCU]IKaris.

[lepcniekTHBY MOAAIBIINX JIOCHIIKEHb BOAYa€EMO Yy TMOILIYKY Ta po3pooii
NepeKIaalbKuX CTpaTerii Ta TAaKTUK Y BIATBOPEHHI IHIIMX >KaHPOBO-
KOMIO3ULIMHUX €JIEMEHTIB JKaHPY JITEpaTypH KaxiB.
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